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MDHENDI

VAFLOVAC

212103, 212127, 212134

Pred pouZzitim spotrebice byste si méli peclivé precist
tento navod k pouziti.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, sollten Sie
diese Gebrauchsanweisung aufmerksam lesen.
Alvorens de apparatuur in gebruik te nemen dient u
deze gebruiksaanwijzing aandachtig te lezen.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie
doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje obstugi.

Lisez attenitivement ce mode d'emploi avant d'utiliser
I'appareil .

Pfima di utilizzare I'apparecchio in funzione leggere
attentamente le istruzioni per l'uso.

Cititi cu atentie prezentul manual de utilizare fnainte de
folosirea aparatului.
BHVMaTeNnbHO NpounTaiite pyKoBoACTBO NoNb30BaTeNA

nepea ncronb3oBaHuem npruéopa.

Mpémet va SLaBAcete auTEG TG 08nyieg xpriong
TIPOOEKTLKTA OTN  LUEGOTOLV XPNOLV XPOCLOONG KEUT.
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READ MANUAL

Uschovejte tyto pokyny u spotrebice.

Diese Gebrauchsanweisung bitte beim Gerat aufbewahren.
Budte opatrni pfi manipulaci s pristrojem.

Zachowaj instrukcje urzadzenia

Gardez ces instrukce avec cet appareil.

Conservate le istruzioni insieme all'apparecchio.

Pastrati maualul de utilizare alaturi de aparat.

XpaHuTb PYKOBOACTBO BMeCTe C YCTPOWCTBOM.

DUAGETE QUTEG TLG 08nyieg padi pe tn cuokeur.

Pouze pro vnitini pouiti.

Nur zur Verwendung im Innenbereich.
Alleen voor gebruik binnenshuis.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Pour l'usage & l'interérieur seulement.
Destinato solo all'uso domestico.

Doar pro vstup do interiéru.
/cnonb308aTh TOBKO B MOMELLIEHNSX.
I'ia xprion pévo og ECWTEPLKS XWPO.
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Vazeny zékazniku,
Dékujeme vam za zakoupeni tohoto spotfebice Hendi. Pfed pfipojenim spotrebice si pozorné prectéte tento

navod, abyste predesli poskozeni v disledku nespravného pouziti. Pozorné si prectéte zejména bezpecnostni
predpisy.

Bezpecnostni predpisy

» Nespravna obsluha a nespravné pouzivani spotiebite mize vazné poskodit spotrebic a zranit
uZivatele.

* Tento spotrebic je urcen pro komeréni pouZziti.

* Spotrebi¢ smi byt pouzivan pouze k Ucelu, pro ktery byl urcen a navrzen.
Vyrobce nerudi za skody zplsobené nespravnou obsluhou a nespravnym pouZzivanim.

+ UdrZujte spotfebic a elektrickou zastrcku mimo dosah vody a jinych kapalin. V nepravdépodobném
pfipadé, Ze by spotrebi¢ spadl do vody, okam?Zité vytdhnéte zastrcku ze zdsuvky a nechte
spotrebic zkontrolovat certifikovanym technikem. Nedodrzeni téchto pokynt mize vést k Zivot
ohroZujicim situacim.

* Nikdy se nepokousSejte sami otevfit kryt spotFebice.

* Do krytu spotfebice nevkladejte Zddné predméty.

+ Nedotykejte se zastrcky mokryma nebo vihkyma rukama.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! NepokouSejte se pFistroj sami opravovat. V pfipadé
poruchy, opravy smi provadét pouze kvalifikovany personal.

+ Nikdy nepouZivejte poSkozeny spotrebic! Odpojte spotfebic z elektrické zasuvky a v pripadé
poskozeni kontaktujte prodejce. *

Varovani! Neponofujte elektrické ¢asti spotrebice do vody nebo jinych kapalin.

Nikdy nedrZte pfistroj pod tekouci vodou.

* Pravidelné kontrolujte zastrcku a kabel, zda nejsou poSkozeny. Pokud je po3Skozena zastrcka
nebo napdjeci kabel, musi je vyménit servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba, aby
se predeslo nebezpeci nebo zranéni.

* Zajistéte, aby se kabel nedostal do kontaktu s ostrymi nebo horkymi pfedméty a chrarite jej pred
otevifenym ohném. Chcete-li vytahnout zastrcku ze zasuvky, vzdy tahejte za zastrcku, nikoli za
kabel.

* Ujistéte se, Ze nikdo nemUzZe ndhodné vytahnout kabel (nebo prodluzovaci kabel) nebo o néj zakopnout
Sndra.

* Pfi pouzivani spotfebic vZdy sledujte.

+ Varovani! Dokud je zastrcka v zdsuvce, je spotrfebic pFipojen k napéjeni
zdroj.

* Pfed vytaZzenim zastrcky ze zasuvky spotrebic vypnéte.

+ Nikdy nenoste spotfebic za kabel.

* NepouZivejte Zadna dalSi zafizeni, kterad nejsou dodavana se spotfebi¢em.

* Spotrebic pripojujte pouze k elektrické zasuvce s napétim a frekvenci uvedenymi na Stitku
spotrebice.

-
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« Sitovou zastrcku zapojte do snadno dostupné elektrické zasuvky, aby bylo mozné v pfipadé nouze
spotrebi¢ okamZité odpojit. Pro Uplné vypnuti spotrebice vytdhnéte zastrtku ze zasuvky. Jako odpojovaci

zafizeni pouzijte napdjeci zastreku.

* Pfed odpojenim zéstréky spotrebit vzdy vypnéte.
+ Nikdy nepouZivejte pfisluSenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. Mohly by predstavovat bezpecnostni

riziko pro uZivatele a mohly by po3kodit spotrebic. PouZivejte pouze origindIni dily a pFisluSenstvi.

* Tento spotFebi¢ neni uréen pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti.

* Tento spotrebi¢ nesmi za Zadnych okolnosti pouZivat déti.

+ UdrZujte spotfebic a jeho kabel mimo dosah déti.

+ Déti si se spotfebi¢em nesméji hrat.

+ VZdy odpojte spotFebi¢ od zdroje, pokud jej nechdvate bez dozoru a pfed montazi, demontazi nebo
cisténim.

* Nikdy nenechéavejte spotfebi¢ béhem pouzivani bez dozoru.

Zvl&Stni bezpecnostni predpisy

* Tento spotrebic je uréen pouze k vyrobé vafli. Jakékoli jiné pouziti mlze vést k poskozeni spotiebice nebo
ke zranéni osob.

* PouZivejte spotFebic pouze tak, jak je popsano v tomto navodu.

. + Tento spotrebi¢ by mél obsluhovat vySkoleny personal v kuchyni restaurace, jidelny nebo baru atd.

) & Pozor! Horky povrch! Teplota peicich desek a dalsich pfistupnych povrcht je béhem pouzivani velmi
vysoka. Dotknéte se pouze ovladdaciho knofliku teploty a rukojeti.

* Pokud ma byt tento spotFebi¢ umistén v té€sné blizkosti stény, pFicek, kuchyriského ndbytku, dekorativnich
povrcht atd., doporucuje se, aby byly vyrobeny z nehoflavého materialu; pokud ne, musi byt oplastény
vhodnym nehoflavym tepelné izola¢nim materidlem a musi byt vénovana nejvyssi pozornost predpisim o
poZarni prevenci.

* Nepokladejte spotfebi¢ na topny pfedmét (benzinovy, elektricky spordk, vari¢ na dfevéné uhli atd.).
UdrZuijte spotrebic v dostatecné vzdalenosti od horkych povrchll a otevieného ohné. Spotrebic vzdy
provozujte na rovném, stabilnim, ¢istém, Zaruvzdorném a suchém povrchu.

* NepouZivejte spottebi¢ v blizkosti vybusnych nebo hoflavych materiéld, kreditnich karet, magnetd
disky nebo radia.

* Tento spotFebi¢ neni urcen k ovlddani pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného systému déalkového
ovladani.

« VAROVANI: Udrzujte viechny ventilaéni otvory ve spotFebii volné.

* BEhem pouZzivani ponechejte kolem spotfebice alespor 20 cm volného prostoru pro Gcely vétrani.

* NepouZzivejte proud vody, neoplachujte pfimo vodou nebo parnim ¢isti¢em, protoZe by se dily namocily a
mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

* Pozor! V pfipadé potFeby bezpecné vedte napajeci kabel, abyste zabranili nechténému vytazeni nebo

kontaktu s topnou plochou.

«D 4
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* Spotfebi¢ nemyjte vodou. Prani muze zpUsobit Gniky a zvysit riziko

Urazu elektrickym proudem.

+ Necistéte ani neskladujte spottebi¢, dokud neni zcela vychladly.

Zamyslené pouziti
+ Tento spotfebic je urc¢en pro profesiondini pouZziti.
+ Tento spotfebic je uréen pouze k vyrobé vafli.
Jakeékoli jiné pouZiti mizZe vést k poskozeni zafizeni nebo

ke zranéni osob.

* Provozovani spotrebice pro jakykoli jiny Gcel se povazuje za
nespravné poufziti zafizeni. UZivatel

bude vyhradné odpovédnéa za nespravné poutziti zafizeni.

Instalace uzemnéni

Tento spottebic je klasifikovan jako tfida ochrany I a musi byt
pfipojen k ochrannému uzemnéni.

Uzemnéni sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem tim, Ze

poskytuje Unikovy vodic pro elektricky proud.

Tento spotFebic je vybaven kabelem s uzemnovacim vodi¢em
s uzemnovaci zastrckou. Zastrcka musi byt zapojena do

zasuvky, kterd je spravné zasunuta a uzemnéna.

Hlavni ¢asti spotiebice

1. Rukojet’

2. Pecici plechy (horni a spodni)

3. Odkapévaci miska (pouze 212103)

4. Vidlicka na vafle

5. Indikator ohfevu (oranZovy)

6. Ovladaci knoflik teploty, 0°C ~ 300°C (MAX)
7. Tlacitko RESET (ve spodni ¢asti)

8. Vypina& ON/OFF

Poznédmka: Obsah této pfirucky plati pro vdechny uvedené

polozky (212103, 212127 a 212134), pokud neni uvedeno jinak.

Vzhled a vzhled se mohou lisit od vyobrazeni.

PFipravy pfed prvnim pouZitim

* Spotrebi¢ opatrné vybalte a odstrarite vSechny ochranné
obaly a obaly. Ujistéte se, Ze na spotfebici nezlstaly zadné
zbytky obalu.

+ Zkontrolujte obsah dodévky, zda nechybi néjaké dily (vidlice
a odkapavaci miska pouze u polozky 212103) a zda nedoslo
k poskozeni pfi prepravé. V pripadé poskozeni pfi prepravé
nebo chybéjicich ¢asti spotfebi¢ NEPOUZIVEJTE a okamzité
kontaktujte svého dodavatele.

+ Umistéte spotrebi¢ na vodorovny, stabilni a tepelné odolny

povrch. Nechte alespori 20 cm

prostoru kolem a nad spotfebicem.

*» Nechte spotfebic¢ nékolik minut zahFat na nejvyssi nastaveni
teploty (--> Provoz), aby se odstranily vdechny zbytky z
vyrobniho procesu. Béhem prvnich nékolika cykltd mize
také vydavat urcity zapach. To je normalni a nevede to k

zavadé nebo nebezpedi.

« Pfed dalSim ¢isténim nechejte spotrebic zcela vychladnout.
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Ukon

* Pecici plech predtim ocistéte vihkym hadfikem
prvni pouZziti.

* Pripojte sitovou zastrcku k vhodné elektrické siti
vyvod.

+ Zapnéte spotrebic vypinacem ON/OFF, rozsviti se. Poté
otocte ovladacem teploty ve sméru hodinovych
rucicek a vyberte pozadovanou teplotu peceni.

+ Kdyz se pecici plech zahfiva, oranzova
rozsviti se kontrolka ohfevu.

* Pockejte 5 az 10 minut na predehfati. Jakmile je
dosaZzeno nastavené teploty, oranzova kontrolka
ohrevu automaticky zhasne.

+ Nyni je pfipraven k peceni. Spodni pecici plech lehce
potfete maslem, margarinem nebo vhodnym pecicim
olejem. Poté tésto na vafle rovnomé&rné rozprostfeme
na spodni pecici plechy. Nelijte pfili$ tvrdé.

+ Zavrete viko pomoci rukojeti.

+ Oranzovy indikator ohFevu se znovu rozsviti pro
ohrev. Po asi 2 ~ 4 minutdch (¢as zavisi na vihkosti
tésta, obsahu atd.) OranZovy indikator ohfevu opét
zhasne. Vafle je nyni pfipravena.

+ Vyjméte vafle pomoci vidlicky na vafle (soucast dodavky).
Nikdy nepouZivejte abrazivni nastroje. Mohlo by dojit
k poskozeni neprilnavé vrstvy pecicich desek. Nikdy
se nedotykejte jidla holyma rukama. Nebezpeci
popéleni!
Poznamka: KdyZ nalijete tésto na horky pecici plech,
muzZete slySet mirné praskani zplsobené rozdilem
teplot. To je normalni.

Pokud chcete péct vice vafli, spotfebic zavrete, aby se
udrzela teplota.

* Po pouziti: nastavte ovladac teploty na nulu stupiiti v
horni poloze, dokud oranZovy indikator ohfevu
nezhasne.

Pozornost! Pfed ¢iSténim a uskladnénim odpojte
napéjeci zastreku z elektrické zasuvky a nechte ji
zcela vychladnout.

Poznamka: Kvuli zbytkdim z vyroby miZe spottebic v
prvnich cyklech vydavat mirny zapach.

To je normalni a neznamena to Zadnou zavadu nebo
nebezpeci. Ujistéte se, Ze je spotrebi¢ béhem provozu
dobre vétrany.

RESETUJTE Hi-limiter (tepelnd pojistka)

Vezméte prosim na védomi, Ze tlacitko RESET umisténé na robotu

tom spotrebice.

Odpojte elektrickou zasuvku spotfebice.

* Nechte spotFebi¢ zcela vychladnout.

« Stisknéte tlac¢itko RESET na Hi-limiteru (tepelna
pojistka). Méli byste slySet cvaknuti.

+ Zapojte do zasuvky a mdZete ji znovu pouZivat.

4_

Ci§téni a Gdrzba

Upozornéni: Pred cisténim a skladovanim vZdy odpojte zastrcku ze zasuvky a nechte ji zcela vychladnout.

Cisténi

* Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody nebo jiné vody
kapaliny.

+ Ocistéte chlazeny vnéjsi povrch mirné navihéenym
hadfikem nebo houbou s jemnym mydlovym
roztokem.

« K &isténi vnitfniho prostoru nikdy nepouzivejte abrazivni

houby nebo Cistici prostfedky, ocelovou vinu nebo kovové nacini

vnéjSi Casti spotrebice.

@M -

Ulozny prostor
+ Pfed uskladnénim se vzdy ujistéte, Ze je spottebic jiz
odpojen od elektrické zasuvky a zcela vychladly.

* Spotrebic skladujte na chladném, cistém a suchém misté.
+ Nikdy na spotfebi¢ nepokladejte tézké predméty
muUze poskodit spotrebic.
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Odstrafovani problém

Pokud spotrebi¢ nefunguje spravné, vyhledejte feseni v nize uvedené tabulce. Pokud stale nemdZete problém

vyresit, kontaktujte dodavatele/poskytovatele sluzeb.

Problémy MozZné priciny

MozZné FeSeni

Spotfebic je pfipojen k elektrické zasuvky.

Zastrcka neni spravné zapojena do

Zkontrolujte znovu, abyste se ujistili, Ze ano

pfipojen spravné.

napdjecimu zdroji, ale L, 3
Vadny indikator topeni.

Kontaktujte dodavatele.

kontrolka ohrevu se

nerozsviti.
vates.

Hi-limiter (tepelna pojistka) acti

RESETUJTE Hi-limiter [Viz==> RE
SET Hi-limiter (tepelna pojistka)]

Spotfebic se nezahfiva, ale

Vadny knoflik regulace teploty Kontaktujte dodavatele.

sviti kontrolka ohrevu.
Vadné topné téleso

Kontaktujte dodavatele.

Technické specifikace

Predmét &islo. 212103 | 212127 ‘ 212134
Provozni napéti a frekvence 220-240V~ 50/60Hz

Jmenovity pﬁkon 1500W | 2200W ‘ 2200W
Nastaveni teploty 0°C~ 300 °C (MAX)

Ttida ochrany tfida I

Ttida ochrany proti vodé IPX3

Cistd hmotnost (cca) 22 kg 17 kg 11 kg
Dimenze 320x437x(V)251mm 320x¢37x(V)277mm 320x437x(V)R51Tmm

Poznamka: Technicka specifikace se mGze zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Zaruka

Jakakoli zadvada ovliviujici funkenost spotrebice, ktera se
projevi do jednoho roku po zakoupeni, bude opravena
bezplatnou opravou nebo vyménou za predpokladu, ze
byl spotFebi¢ pouzivan a udrzovan v souladu s pokyny.

a nebyl Zadnym zplsobem zneuZit nebo zneu?Zit.
VaSe zdkonna prava nejsou dotcena. Pokud je zafizeni

reklamovano v ramci zaruky, uvedte kde a

kdy byl zakoupen a pfiloZzte doklad o koupi (napf. Gictenku).

V souladu s nasi politikou neustalého vyvoje produktd si
vyhrazujeme pravo zménit specifikace produktu, baleni a

dokumentace bez pfedchoziho upozornéni.

Likvidace a Zivotni prostredi

PFi vyfazeni spotfebice z provozu nesmi byt vyrobek
likvidovan s ostatnim domovnim odpadem. Misto toho je
vasi odpovédnosti zlikvidovat vase odpadni zafizeni
predanim na urcené sbérné misto. NedodrZeni tohoto
pravidla mdze byt penalizovano v souladu s platnymi
predpisy o nakladani s odpady. Samostatny sbér a recyklace
vaseho odpadniho zafizeni v dobé likvidace napomUze

zachovani pfirozeného odpadu

zdrojl a zajistit, aby byly recyklovany zplsobem, ktery
chrani lidské zdravi a Zivotni prostredi.

Dalsi informace o tom, kde mlZete odevzdat odpad k
recyklaci, ziskate od mistni spolecnosti pro sbér odpadu.
Vyrobci a dovozci nepfebiraji odpovédnost za recyklaci,
zpracovani a ekologickou likvidaci, at' uz pfimo nebo

prostfednictvim vefejného systému.

@
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Hendi BV

Inovace 6

6745 XW De Klomp, Nizozemsko
tel: +31317 681 040

E-mail: info@hendi.eu

Hendi Polska Sp. z oo

ul. Firma 12

62-023 Robakowo, Polsko
tel: +48 61 658 7000

E-mail: info@hendi.pl

Hendi Food Service Equipment GmbH
Ehring 15
5112 Lamprechtshausen, Rakousko

tel: +43 6274200100

E-mail: office.austria@hendi.eu

Hendi Food Service Equipment Romania SRL
Str. 13. prosince 94A, Hala 14

Brasov, 500164, Rumunsko

tel: +40 268 320330

E-mail: office@hendi.ro

- Zmény, chyby tisku a sazby vyhrazeny.

- Anderungen und Druckfehler vorbehalten.

- Wijzigingen en drukfouten voorbehouden.

- Producent zastrzega sobie prawo do zmian oraz
bteddéw drukarskich w instrukgji.

- Variace a fautes d'impression réservés.

© 2020 Hendi BV De Klomp - Nizozemsko

HENDI

PKS Hendi South East Europe SA
5 Metsovou Str.
18346 Moschato, Atény, Recko

tel: +30 210 4839700

E-mail: info@pks-hendi.com

Hendi Italia SRL

Via Leonardo da Vinci 4
39100 Bolzano (BZ), Italie
tel: +39 800 727 438

E-mail: office.italy@hendi.eu

Hendi HK Ltd.

1208, 12/F Exchange Tower
33 Wang Chiu Road, Kowloon Bay, Hong Kong
Tel: +852 2154 2618

E-mail: info-hk@hendi.eu

Najdéte Hendi na internetu:

www.hendi.eu
www.facebook.com/HendiToolsforChefs
www.linkedin.com/company/hendi-food-service-equipment-bv

www.youtube.com/HendiEquipment

- Errori di cambiamenti, di stampa e di impaginazione riserati.
- Drepturi rezervate cu privire la modificari si greseli de imprimare.
- V3amMeHeHws, neyaTtu 1 BepCcTKN OLWINGKM 3aLLmLLeHbI.

- Me emupuAagn alaywv, AaBwv ektUTWong Kat oTotxelobeotiag.
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